
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
Marcos 2:17   Te masamapa ema Jesús, máichawakapa: –Ena tikajumana'i nakámunu'i ema mériku, énasera 
ena majumara'ana wa'i nákamunuima'i ema mériku. Nuti, wa'i étaina tímitekanu nutanupanawaka nákani 
matapirawareana'i, eta tímitekanu'i nutanupanawakayare ena tisipekaturanapana'i. 
 
Romanos 3:10   Eta Takapika'ukene Ajureka, taka'e'i: “¡Nájina émanaina'ipukaini máuri'ini! 

 
Mateo 18:11    Taicha nuti Machichanu'i ema Ajaira, eta tímitekanu'i nukuchuku'ayare nákani náemitiaru'i. 
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
Mateo 15:18-20  Étasera jákani táuchure'i te vijaka tási'akene'i te ama'e te visamure. Eta tamauriwa'i eta 
náechejisirana ena achaneana, étara timaeperajikawaka'i.  Taicha eta táiñema'ikeneana panérerukana, 
tási'akeneana'i te ama'e eta nasamureana ena achaneana. Mákani achane mapanerecha'i makaesenara esu 
apana esena apayena. Nákaniware, tipanerechana'i eta tikaparekana, tiámerekana, tiwayuarekana, 
técheji'iana.  Eta jukana, étara tamaeperajika'i ema achane. Étasera eta jákani nanikakeneana, tayanapane 
wa'i náicha eta naye'erepiana eta nasipawauchirawa, wa'i tamaeperajika. 
 
Romanos 6:23    Eta tawacha eta vichira'i eta pekatu etachucha vijachapa eta ekuñaraki, emasera ema Viya 
mawara'a tijarakasicha'aviyare eta vitaresirayare maichekuarakirenapa taichavene eta visuapira ema Viákenu 
Jesucristo. 
 
Marcos 16:16  Nukuchuku'awakayare namutu ena tisuapajira'ianaya ena tikaikachasianaya. Énasera ena wa'i 
tisuapana, tikaikuñanayare. 
 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
Mateo 1:21   Taka'e, te máuchukapa ema amuya, pinakayare eta máijareyare Jesús. Ema tikatiuchayare ena 
achaneana, taye'e eta napekaturana.” 
 
Romanos 5:8   Émasera ema Viya, tétavikawa'i eta máemunasira'avi'i, tayanapane eta 
vikapekaturara'icha'anéni.   Máijaraka'isera ema Machicha Jesucristo máepenina'avi'i. 
 
Juan 3:16   Taicha ema Viya, tétavikawa'i eta máemunasira'avi viti achaneana te juka apake'e. Eta 
máemunasira'avi, máijaraka'i ema makarichukene'i Machicha, eta máukupaisira'i eta ani viye'e. Tíjaraka'aviya 
eta vítaresiraya máichekuarakinepa eta vitaresira.  
 
Mateo 18:11    Taicha nuti Machichanu'i ema Ajaira, eta tímitekanu'i nukuchuku'ayare nákani náemitiaru'i. 
 
4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Najina apanaina makuti'ini nakatiucha'avi'ini, taicha ema Viya manerejiru'ichu'i ema Jesús eta 
makuchukuira'aviyare. Nájina apanaina manerejiruina'i te vimuri viti achaneana eta te juka apake'e. 
 
Efesios 2:8-9   Taicha eta viúchukuirayare eta viápechirawaya vítareka, étavene'i eta majapanuira'avi'i ema 
Viya. Vijakapakareipa eta maye'e, táichavene'i eta vikasiñaira'i ema Jesús. Wa'i étaparakaina 
takuchuku'a'avi'ini eta víchakeneana'i, ema'i ema Viya tijarakasicha'avi'i eta viuchukuira. 9 Eta iúchukuira'i eti 
wa'i étijiwaina'ini ekuchuku'awa'ini taichavenena'ini eta étumechirawaina'ini, eta taka'e najina 
nakukasiñawawaika; 
 
Tito 3:5   Viti tajina'ineni vicha'ini eta taurikeneana, emasera eta majapanuira'avi'i tikatuicha'avipa 
tijaraka'avipa eta arairu vitaresirarayare'i, maye'e ema Machanewa Viya. 
 
 



5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
Marcos 9:23  Ema Jesús maichapa. –¿Tája'a ekayemakene eta íchanu'i eta ‘Te nurata'a'ipukaini nuti’? Eti 
takamunu'i te yatupina esuapanu, tamutu titauchawaya.  
  
Marcos 1:15  Ánipa taka'e'i eta mametarapi: “Eta mawasa ema Viya akenuka te anuma tiane'ipa 
titekapaucha'e eta eye'e. Échawa éñauchawa me Viya tási'a ejákapa eta ekasiñawairaina me Viya, esuapapa 
eta Arairu maechejiriruwa.” 
 
Marcos 10:15  Nutupiruwa numetaka'e, mákani wa'i makukuti ema amuya eta masuapajiraiwa, wa'i 
tisiapaima'i te mawasa ema Viya akenuka te anuma. 
 
Romanos 10:9-10,13    Te'esera te numetaurekawa te nujaka eta nimatira'i eta émaira'i ema Tata Jesús tási'a 
nusuapayare'i yatupi te nusamure eta emaira'i yatupi ema Viya tikatiuchanu'i eta nikuñayare'ini, je'ewaresera 
puiti nujakapainapa eta makatiurapi.  Taicha te yatupina visuapa te visamure je'ewarenapa ema Viya 
tijachapa'aviyare, tási'a vimetaurekawainapa eta vimatira'i eta émaira'i ema Jesucristo, je'ewaresera puiti 
vijachapainapa eta makatiurapi ema Viya. Taicha ániware taka'e'i eta Takapika'ukene Ajureka: “Ema Viákenu 
makuchuku'awakayare namutu nákani tipiarakana'i eta máijare táichavene'i eta nakasiñawaira'i maye'e.”  
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 


